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Speciella gudstjanster m.m. varen och sommaren 2011

So6 17.4. Palmsondag

KI. 12 hogmaéssa i1 Kyrkslétts kyrka,
Barbro Eriksson, Susann Joki.

Kl. 18 scoutgudstjanst i Masaby
kyrka, Monica Heikel-Nyberg,
Susann Joki.

Stilla veckan

On 20.4 kl. 18 passionsandakt pa
Stor-Raula i Lappboéle. Aino-Karin
Lovén, Susann Joki.

To 21.4. Skértorsdag
KI. 18 missa i Kyrkslatts kyrka.

Monica Heikel-Nyberg, Susann Joki.

KI.19.30 missa i Haapajarvi kyrka.
Monica Heikel-Nyberg, Susann Joki.

Fre 22.4. Langfredag

Kl. 12 gudstjénst i Kyrkslétts kyrka.
Lars-Henrik Hoglund, Susann Joki.
Henrico Stewen. TV-gudstjénst.
Gudstjanstbesdkarna ombeds komma

%

L

Ett varmt tack for uppvaktning
och vénliga ord pé kyrkoherde-
installationen pa forsta advent!

‘B

Det kdnns gott att tillsammans
med medarbetare, fortroende-
valda och andra férsamlings-
medlemmar fortsétta i bon och
arbete for en levande forsamling.

Lars-Henrik Hoglund
kyrkoherde

Lars-Henrik Hoglund
pa forsta advent tillsammans

med Eric Henricson, kyrkoherde
E'I i Kyrksldtt 1956—1981. I'E

Pasktiden

S6 24.4. Paskdagen

KI. 12 hogmassa i Kyrkslétts kyrka.
Lars-Henrik Hoglund, Aino-Karin
Lovén, Susann Joki, Henrico Stewen.
TV-gudstjénst. Gudstjanstbesokarna
ombeds komma i god tid.

M43 25.4. Annandag pask

KI. 16 (OBS tiden!) Psalmgudstjédnst
i Kyrkslatts kyrka. Aino-Karin Lovén,
Susann Joki.

Tvasprakiga andakter/
gudstjanster

So6 13.3. Vinterkrigets
avslutningsminnesgudstjinst
K1.10.45 kransnedléggning vid hjélte-
graven. KI. 11 tvasprakig gudstjanst
i Kyrkslatts kyrka. Lars-Henrik
Hoglund, Timo Posti, Henrico
Stewen, Tarja Viitanen. Kyrkkaffe i
Servicehuset, Ragranden 3.

On 27.4. Veterandagen.

KI. 10.45 kransnedlaggning vid
hjéltegraven. K1. 11 tvaspréakig
gudstjanst 1 Kyrkslatts kyrka. Lars-
Henrik Hoglund, Leena Salmensaari,
Henrico Stewen, Tarja Viitanen.
Kyrkkaffe i forsamlingshemmet.

So6 15.5 De stupades dag.
KI1.10.45 kransnedldggning vid
hjdltegraven. K. 11 tvasprakig
gudstjanst 1 Kyrkslatts kyrka.
Aino-Karin Lovén, Susann Joki.
Kyrkkafte i forsamlingshemmet.

Ovriga gudstjanster

S6 10.4 kl. 12 hogmassa 1 Kyrkslatts
kyrka. Lars-Henrik Hoglund, Susann
Joki. Speciellt inbjuds jubilarerna.
Efter méssan fodelsedagsfest och
forsamlingstraff med program i for-
samlingshemmet i centrum.

So6 3.7 kl. 13 Friluftsgudstjéinst
och missionsbasar pa Stor-Raula

i Lappbole. Missionsinformation.
Forséljning av hembakat, gronsaker
m.m. Servering, lotteri och mete.

Bil k1. 12.15 fran Mikaeligarden via
bussterminalen - forsamlingshemmet
och Volsvégen till Stor-Raula. Retur
efter festen. Transport ordnas vid be-
hov fran andra byar. Kontakta Rune
Lith, tfn 0500-687 023. OBS! Ingen
hogmadssa i Kyrkslatts kyrka kl. 12.

Sommargudstjinst

i Havskapellet i Obbnés s6 10.7 k1. 14.
Efter gudstjansten kyrkkafte.
Transport ordnas.

Konfirmationer

Foljande sondagar kl. 12 i Kyrkslétts
kyrka: 29.5, 21.8, 28.8 och 4.9.

Sdng och bon

1 koret 1 Kyrkslatts kyrka jamna
veckors mandagar med borjan
7.3 k1. 18.30.

Mer information pa
www.kyrkslattsvenska.fi

En Birgitta avtackades — en annan Birgitta vialkomnades

Pa kyndelsmdssodagen 6.2 avtackades diakonissan Birgitta Brink-Jokinen, som
overgatt till annan tjdnst, och hennes eftertrddare Birgitta Lindell vilsignades till
tjidnst. Fr.v. de bada "birgittorna" vid kyrkkaffet i forsamlingshemmet. Th. Birgitta
Lindell tillsammans med sin man. Foto Inger Kullberg.




LEDAREN:

Da smalter
det frusna

\/éren later vénta pa sig. Manga har
for ldnge sedan fatt nog av snd och is
och kalla vindar. Ibland kan jag inte lata
bli att titta pa 10-dygnsprognosen, men
den ger inga 16ften om varmare véder.

Samma bilder kan man anvinda om annat som skett i vinter runt om vér
vérld och oss sjdlva. Det blaser kalla vindar nér sa fa politiker pa allvar vill
gora nagot at den dkande fattigdomen i landet. Det blaser kalla vindar nér
snart sagt alla upplever en 6kande press pa arbetsplatserna. Kylan tringer in
i vara hjartan och gor oss djupfrysta. Med kalla hjértan blir vi irriterade och
gnilliga mot varandra.

Darfor tycker jag s& om orden: "Dd smdlter det frusna’. De &r himtade
ur Psaltaren 147:18. Han sdnder sitt ord, och isen smdlter, han andas, och
vattnet strommar. Hér talas det om hur Gud haller hela virlden med dess
arstider i sin hand. Han dr Livgivaren, den som ger liv &t allt. Han har
skapat allt, men han ar ocksa den som stdndigt vacker livet pa nytt.

Han later solen virma mer och mer for var dag och han ger nytt liv it oss.
Nér solen borjar virma brukar vi gé ut och later den vdrma véra frusna
kroppar. Bildlikt behdver vi komma néra Gud for att han skall f tina upp
vara kalla hjartan med sin godhet och nad. Det star att Gud andas pé det
frusna. Jag minns barndomens isblommor pa fonstret (var hittar barnen
isblommor numera?) och hur de forsvann nir man andades pa dem.
Vilket under! Gud andas alltsé pé oss. Han gjorde det ndr ménniskan
skapades en gang och han gor det fortfarande; andas pa oss, varmer oss,
och gor oss levande. Nér det sker piggnar vi till, alldeles som nér solen
lyser pa oss, samtidigt far vi mera tdlamod med varandra.

Hur later vi Gud andas pa oss? Egentligen &r det enkelt. Det sker nér vi
stillar oss 1 bon ddr hemma eller kommer samman till gudstjanst. Samtidigt
ar det svart, for vi dr sd ovana med att ingenting gora, d.v.s. att bara sitta ner
och lata Gud paverka oss, varma oss, forvandla oss. Men det &r vért forso-
ket. En sddan stund dr ”Séng och bén” som startar mandag 7.3 kl. 18.30 i
kyrkans kor (se info pa s. 2 i denna tidning). Vi sjunger enkla sanger och
ber for varandra. ”Andligt knytkalas” kan vi kalla det. Infér Guds ansikte,
dér vi tinar upp vara frusna hjartan.

Vi far fira pask igen, fast bade varen och pédsken ér sena i ar. Att en dod
méinniska vécks till liv igen ar det storsta under som kan ske. Nér Jesus
uppstod blev ldrjungarna totalt forvandlade. Sedan dess har den forvand-
lingen gatt vidare fran person till person sa att ocksa vi idag kan fé del av
det undret. Paulus jublar: “"Den som dr i Kristus dr alltsda en ny skapelse,
det gamla dr forbi, nagot nytt har kommit.” 2 Kor. 5:17.

Med 6nskan om en varm var och ett nytt liv i Guds nérhet!

Lars-Henrik Hoglund
kyrkoherde
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Ett nytt ansikte pad pastorskansliet

Maria har tidigare jobbat inom
affirsvérlden med forsédljning och-
marknadsforing.

— Skillnaden mellan kyrkan och
affarsvérlden &r mindre &n man i
forsta hand skulle tro, sdger Maria.
Den gemensamma nédmnaren dr gott
ledarskap och effektiv marknads-
foring. Marknadsforing ar ndgot som
kyrkan inte varit s& bra pd, men visst
har det under senare ar skett en stor
forbattring. Mycket aterstar dnnu att
gora.

En sluten eller
valkomnande virld?

Nér pastorskansliet blev Marias ar-
betsplats borjade hon se pa forsam-
lingshemmet med nya 6gon.

— Forsamlingshemmet, som pé
avstand ser sa ljust och vackert ut,
ger ett helt annat intryck nir man
kommer nidrmare. Man mots av raden
med garagedorrar och en mur. Trappor
maste forceras innan man kommer in
pa det vackra och ljusa. Det signalerar
en sluten virld, inte valkomnande,
utan avskild. Det ér sdkert en olycklig
omstdndighet som arkitekten inte tagit
i beaktande. Men det &r synd, tycker Tre dagar i veckan, onsdag,
Maria. torsdag och fredag, arbetar

— Forsamlingshemmet skall inte Maria Borg-Karlsson som
bara vara en stilla oas och en plats for kanslist pa pastorskansliet i
speciella ssmmankomster, utan ocksé Kyrkslitt. Hir har hon funnit
négot av ett vardagsrum mitt i kyrk- B o e . .
sldttsbornas brusande vardagsliv. S‘% val tl“rattf‘ och ar inte

frimmande for tanken att

Kontakt med arbeta pa heltid om det behovs.

kyrkslattsborna

Det dr kontakten med kyrkslattsborna

som Maria speciellt uppskattar i sitt  sen i slaktforskning hon deltog i under Innan Maria borjade jobba pa pas-

jobb. Forsamlingsmedlemmarna be- gymnasietiden. Att gora slédktutred- torskansliet hade hon inte ndgon klar
soker kansliet eller tar kontakt via ningar kénns for Maria som en rolig uppfattning om hur livlig verksam-

telefon for att reservera kyrkan eller aterkomst, heten inom Kyrk-
andra utrymmen for en viktig dag i att fa ater- — Kyrkan ger mig trygghet slétts svenska for-
deras liv. Det handlar om stor glddje knyta till ett och kontinuitet med kira samling faktiskt
som vid brollop eller dop, och om intressefrdn  traditioner for hela familjen. dr. Hon dr glad
djup sorg nir forberedelser for en ungdoms- at att det satsas
jordféstning véntar. tiden. Som om det varit meningen si mycket pa barn och ungdom, och

Nar det géller bouppteckningar att hon skulle fa det hér jobbet pA verksamheten ar utspridd i den vid-
hinder det att Maria far nytta av kur-  pastorskansliet! strickta forsamlingen, sa att de som




lever i periferin inte behdver uppleva
odverkomliga avstand. Hon dr impo-
nerad av vara duktiga kantorer, som
arrangerar sangstunder och dirigerar
korer. Det ordnas diskussioner och {6-
redrag som ocksa barnfamiljer skulle
ha stor glddje av, men de ar inte alltid
sa vl besokta som man skulle 6nska.
Det kénns som om informationen inte
riktigt nar fram till forsamlingsmed-
lemmarna. Kanske verksamheten for
de yngsta, liksom verksamheten for de
gamla, dr bist etablerad i medvetandet
och darfor ganska sjdlvgéende.

Kultursekreterare?

—1 Abo svenska forsamling har man
anstdllt en kultursekreterare, séger
Maria, och plockar fram ett tidnings-
urklipp. Kanske det vore nagot att ta
efter? En kultursekreterare som kunde
samordna och utveckla kyrkans kultur-
utbud och ge kyrkan mera PR!
Maria brukar ldsa om annorlunda
satsningar i Kyrkpressen. Hon tror pa
dansen, sangen, musiken, dikten och
konsten som integrerade delar av kyr-
kans verksambhet. Tank vilken enorm
upplevelse Kyrkslitt-operan blev!

Trygga traditioner

Vad betyder kyrkan for Maria per-
sonligen?

— Kyrkan ger mig trygghet och
kontinuitet med kéra traditioner for
hela familjen.

En speciell trygghet inger all
verksamhet forsamlingen erbjuder
ensamma och éldre. Det finns en
gemenskap Gppen for alla, en vil-
komnande plats for ensamma och
bedrévade i alla éldrar. Ensamma
och gamla behover inte bli sittande
inom rummets fyra viggar. Férsam-
lingen har nagot att erbjuda envar.
Och vi kan alla arbeta for en dnnu
rikare gemenskap och méngsidigare
upplevelser i forsamlingens hagn.
Kyrkan ér 6ppen for fordndring och
fornyelse.

Tove Fagerholm

r m | . ||
Vi som jobbar inom ungdoms- och konfirmandarbetet:
Anna Laasio, ungdomsarbetsledare
I Janne Stromberg, t.f. ungdomsarbetsledare

Monica Heikel-Nyberg, forsamlingspastor

Konfirmandsondag

Sondag 13.3 samlas alla arets konfirmander i forsamlingshemmet for att
bekanta sig med sin hemforsamling. Samlingen borjar kl. 10 och avslutas
med en gudstjanst i kyrkan kl. 14. Under dagen serveras lunch.

Diskussionskvall for konfirmandforaldrar
Torsdag 17.3. kl. 18.30 inbjuds speciellt alla konfirmandforéldrar till

en diskussionskvall 1 forsamlingshemmet. Kvallen leds av kyrkoherde
Lars-Henrik Hoglund och temat handlar om kommunikationens
utmaningar och mojligheter inom familjen.

Ungdomsmassor
hélls i Kyrkslatts kyrka kl. 18, onsdag 30.3. och onsdag 27.4.

Skriftskolans foraldrasamlingar
Infor lagerperioden halls k1. 18.30 i forsamlingshemmet enligt foljande:

Réfsoé 1, ma 9 maj, Réfso 2, to 19 maj och Réfsé 3, on 11 maj.

Temalager for 4-6 -klassister

I sommar ordnas temalédger for 4—6 -klassister i Bredbergets ungdoms-
utrymme:

Liger 1: Jord, Eld, Luft och Vatten, 6—10 juni.
Liger 2: Utforska och upplev, 13—17 juni.

Léagertiden ar vardagar kl. 8—16 och arrangeras i samarbete mellan KNUF
r.f., kommunens ungdomstjanster och férsamlingen. Mera info pa kom-
mande bl.a. via skolan, hemsidor och ungdomstjanstens direktdistribution.

Kom ihag var regelbundna verksamhet:
Sjékulla skola alla onsdagar: sihly kl. 17.30—19 och tréslsjd k1. 19-20.

Lyan: DIL, onsdagar kl. 15—17. Chill och action for ak. 5-9
MIX-klubb, fredagar k1. 13-15 for &k. 3—4

Hornan -
Ungdomskvéllar rKom iha -

pa onsdagar kl. 18-20. & ungdomsarbetets egna hemsidy
Kolla veckans program I knuten.magix.net/website

pa hemsidan. Dir hittar dy

. m
Konfirmander fér av vir verksamhet (f:f: ‘;‘1 CSHe‘ﬂ resten
pateckning for del- naste nytt,
tagande i program-
kviéllar (inte 6ppet hus).




ERRRSTAT EaaTs
En stralande vacker vi

ag kommer for att beundra Moder
Teresa-filtarna som Anita och Ingrid
skapar pa 16pande band.

Anita kommer ursprungligen fran
Sjundea medan Ingrid ar fodd pa Maj-
holmen i Porkala. Numera bor vardera
pa lampligt avstand frén Oasen, dér de
traffas mer eller mindre regelbundet
om tisdagarna tillsammans med den
Ovriga s.k. tisdagsgruppen. Stickorna
klirrar och garnet I6per medan den
ena lappen efter den andra ser dagens
ljus. Om jag uppfattat rétt sa gar det
63 lappar till en filt (en lapp = 18 x
18 cm).

— Hur manga filtar har det blivit
under aren? Under de senaste aren
har Anita dstadkommit ett 30-tal filtar,
men manga 10-tal fore det!

Ingrid ar ansprakslos och séger att
hon ”bara” syr ihop lapparna, men
Anita berommer och menar att det
naturligtvis inte skulle ha blivit filtar
av losa lappar.

nterdag triffas vi i

1 Oasen, diakonins hogkvarter i Kyrkslatt,

% Anita och Ingrid Lindqvist och jag, Margareta
Ofverstrom. (Anita, 71 och Ingrid, 78, ar

| inte slikt trots samma efternamn).

Filtar, filtar, filtar...

L

”Vi haller pa
sa lange vi orkar!”

For bada damerna 16per ar-
betet undan med fart och iver.
Jag undrar nér det hér projektet
startat. Det kommer fram att
Ingrids éldre syster Greta Lund-
berg introducerat filttillverkningen
hér 1 Oasen. Det var pa 1980-talet
niar Moder Teresa-filtarna blev po-
pulédra och manga foreningar tog itu
med dem, tidningar skrev om saken
och bade min och kvinnor stickade.

Anita minns inte sdkert ndr hon
borjade, men en sak ar klar, 4nnu har
hon inte tankt sluta.

— Vi héller nog pa sa ldnge vi orkar,
sdger Anita och Ingrid med en mun.

Och varifran kommer allt material,
garnet? Anita och Ingrid pekar mot
Oasens stora rum.

Dir sitter ”spinnerskorna” fér jag
hora. Damerna i tisdagsgruppen sitter
och sprittar och nystar. Man étervin-

ner garn fran trojor och ylleplagg som
donerats och som inte gar att anvénda.
Garnet dr naturligtvis lite krulligt,
men det bekymrar inte Anita, det gér
bra énda.

— Nagon gang dyker ndgon upp
med en hel kasse full med splitternya
garnnystan, och de fragar om vi &nnu
stickar. Vi tackar och bockar och tar
emot, siger Ingrid. Och hon visar stolt
upp en filt som stickats av nytt garn.
En lacker filt!

— Vad édr det egentligen som far er
att dr efter ar fortsdtta med det hér?
Hér svarar bada igen med en mun:
- Det ar roligt att ha nagot att syssla
med och att veta att man gor nytta,
det dr toppen.
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Plotsligt slar det mej att ndr min
gubbe, Hans, och jag tillsammans
med vara indiska vanner for ett antal
ar sedan akte omkring i Kalkuttas
slumkvarter och sidg den bottenlosa
misdren, sd minns jag att vi tankte pa
Moder Teresa-filtarna och hur stort
behovet var. Hir behovdes faktiskt
filtarna. Anita och Ingrid stickar inte
i onddan.

Fran Kyrkslitt
till Kalkutta

—Men hur kommer filtarna fran Kyrk-
slatt till Kalkutta (eller Kolkata som
staden nufortiden heter)? — Jo, dia-
konissan Birgitta Lindell tar filtarna
till Emmaus i Ekenés och darifran
distribueras filtarna vidare.

Insamlingen Gemensamt
Ansvar 2011 bekimpar
ensamhet bland unga i
Finland och Mo¢ambique.

I Finland hjdlper Mannerheims Barn-
skyddsfoérbund, Foreningen for Men-
tal Halsa i Finland och Finlands Roda
Kors ensamma unga i samarbete
med forsamlingarnas anstillda for
ungdoms- och skriftskolearbete. Med
insamlade medel planeras en verk-
samhetsmodell som gor det léttare att
identifiera unga som lider av ensam-
het och forbéttra deras situation.

Var tionde unga finldndare ar
ensam. Var femte pojke i hogstadie-
aldern har inte en enda nira vén. [
Mogambique blir barn 1dmnade utan
vuxnas trygghet di aids leder till
en for tidig dod for fordldrarna. Av
barnen i Mocambique dr 12 procent
fordldralosa.

— Det allra vérsta ér hopplosheten
som kommer med ensamheten, si-
ger Veera Nylander, 18, som lidit
av ensamhet i lag- och hogstadiet.
Storst hjalp hade det varit om det
funnits ndgon vuxen att tala med,
sdager Nylander i en tv-dokumentér
som Gemensamt Ansvar producerat
for Yle.

— Om ingen ingriper i tid ldm-
nar ensamheten djupa spar i en ung
ménniska, sdger Tapio Pajunen,

Sedan far jag hora att Anita ocksé
stickar under sommaren, sa niar hosten
kommer fér Ingrid kassar med lappar,
som ropar pa att bli ihopsydda.

De hér tva damerna ér véldigt
ansprakslosa, men pa fragan om de
far ndgon respons for sin flit, kom-
mer det fram, att manga ménniskor
nog dr rattmatigt imponerade dver
deras arbete.

Nér jag fragar efter roliga detaljer
1 samband med stickandet, sa blir det
nog sa, att “allting &r roligt”. Ibland
stickar man vl at skogen och det blir
att sprétta, men dé skrattar vi bara.

Men sa kryper en hidndelse fram
som Ingrid upplevt: En kvall sitter hon
och ser en dokumentér fran Indien,
Kalkutta pa TV. Programmet handlar

14-ariga
Alberto

i Maputo
Mocam-
bique dr
fordldra-
los, men
hans
stodperson
Julieta
hjdlper
honom
att klara
vardagen.

APD”

GEMENSAMT ANSVAR

Y

insamlingschef for Gemensamt An-
svar. Finldndare har stora hjértan och
mycket talkoanda. Vi lamnar inte de
unga ensamma.

I Mogambique stoder Gemensamt
Ansvar ensamma och utsatta ungdomar
som lever pa slumomradet Xikhelen i
huvudstaden Maputo. Utbildade stod-
personer soker upp hjilpbehovande
familjer och forildralosa barn, och
g0r hembesok hos dem. Familjerna far
psykiskt stod och vid behov mathjalp.
De sjuka far vard. For ungdomar
ordnar man yrkeskurser och utbild-
ning till foretagsverksamhet. Man

om ndgot “ovidkommande”. Men
hor och hédpna, plotsligt faller Ingrids
blick pé en filt som ligger framme.
Ingrid ar absolut séker pa att just den
filten kommer fran Oasen i Kyrksltt.
Hon kan inte ta miste pa monstret!
Det later som en saga. Men sa liten
dr varlden nér det vill sig. Den filten
hade &tminstone natt fram.

Till slut kan jag ndmna att det
finns en filt i Oasen som personalen i
Winellska skolan (filten syns pa den
inféllda bilden) knépat ihop och done-
rat. Stickandet smittar. Ett gott 4nda-
mal frestar. Vi onskar Anita och Ingrid
och alla ”’spinnerskor” i tisdagsgrup-
pen allt gott i fortsattningen.

Margareta Ofverstrom

uppmuntrar hiv-bérare att skapa och
delta i stodgrupper.

Insamlingen inleddes 6.2.2011
och pagar till slutet av april. In-
samlingens beskyddare ér president
Tarja Halonen och dess forman
biskop Matti Repo. Pa nista sida
finns mer information om GA i
Kyrkslétt och ett inbetalningskort.
Man kan ocksa skédnka pengar till
insamlingen per telefon 0600 1 7010
(10,18 € / samtal + Isa) eller 0600 1
7020 (20,12 € / samtal + Isa) och pa
adressen www.gemensamtansvar.fi.
Killa: GA.
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GEMENSAMT ANSVAR

var

g od .
Var en vardagséingel.

Ge en gava.
www.yhteisvastuu.fi

Apr

Program:

* Mat och kaffe 7 € till forman f6r Kvinnobanken
* Presentation av kvinnobanken

- Anna-Liisa Kautio, Mari Bergroth
* Musik - Mamma Mia
* ”Vilkommen Maria”- teologie doktor Anja Ghiselli
* Liten kvéllsmissa i kyrkan

Ta med en huvudduk som kan ges vidare.

Insamling for Gemensamt Ansvar
sker bl.a. i Prisma och City-Market:

onsdag 2.3 kl. 15-18 och fredag 18.3 kl. 15-18

Sang och musik med andliga sanger

i forsamlingshemmet i centrum torsdag 3.3 kl. 13-15.
Medverkande: Henrico Stewen, Gunne Pettersson, Birgitta Lindell.
Lotteri till formén for Gemensamt Ansvar.

Kvinnornas eftermiddag séndag 27.3 k1. 14.30-18

i forsamlingshemmet i centrum.

For anmélan kontakta Regina S6derblom senast 16.3, tfn 09-2955 6255

Diakonins lopptorg
1 Gesterby, Silverhagen 6
Onsdagar kl. 15-17.

OBS tiden!
Lordag 19.3 kl. 10-13

Kyrkslétts finska och svenska forsamling

Café Oasen

torsdagseftermiddagar kl. 13-15
under sommarmanaderna 9.6—18.8.

eller regina.soderblom@evl.fi. Tillfallet ar tvasprakigt.
Vilkommen!

Forsaljning
1 och kring Oasen
fredag 27.5 kl. 9-13
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kontonummer | Pohjola Pankki 500001-20236228
Sampo 800016-51651
Handelsbanken 313110-465124
Aktia 405500-1414841
Alandsbanken 660100-2282580
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